Privia

PX-130

INSTRUKTIONSHAFTE

Bevara all information f6r framtida referens.

PX130SW1A

Sw

Sakerhetsforeskrifter

innan pianot tas i bruk for férsta gangen.

L&s noga det separata "Sékerhetsforeskrifter”

CASIO.



Viktigt!
Observera noga nedanstaende information innan produkten tas i bruk.

* Fdre anvandning av den valfria néattillsatsen AD-A12150LW for att driva enheten bér du kontrollera denna for
eventuella skador. Kontrollera noga férekomsten av brott, klipp, blottade ledningar och andra skador pa
natkabeln. Lat aldrig barn anvanda en skadad nattillsats.

e Denna produkt bér inte anvandas av barn under 3 ars alder.

e Anvand endast néttillsatsen CASIO AD-A12150LW.

e Tank pa att nattillsatsen inte ar en leksak.

» Koppla ur néttillsatsen fére rengéring av produkten.

K Detta méarke géller enbart i EU-lander.

Manufacturer:
CASIO COMPUTER CO.,LTD.
c E 6-2, Hon-machi 1-chome, Shibuya-ku, Tokyo 151-8543, Japan

Responsible within the European Union:
CASIO EUROPE GmbH
Casio-Platz 1, 22848 Norderstedt, Germany
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Fastsattning av nothaftesstallningen

For in undersidan av nothéftesstallningen i skaran
pé ovansidan av det digitala pianots konsol.
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Allman o6versikt .

i An.

¢ Namnen som hér visas anges alltid i fetstil ndr de upptréder i texten i detta instruktionshifte.

® Volymreglage VOLUME Elpianoknapp, duettknapp ELEC PIANO, DUET
@ Funktionsknapp FUNCTION Port USB

® Sangknapp, demonstrationsknapp
SONG »/H, DEMO

Uttag fér ddmpningspedal DAMPER PEDAL

@ Inspelningsknapp RECORDER (L)
Strémbrytare POWER

® Metronomknapp METRONOME (R)
Uttag PHONES

® Flygelknapp (modern), efterklangsknapp

®
@ Likstrémsuttag DC 12V
@
®
GRAND PIANO (MODERN), REVERB o

Pedaluttag

® Flygelknapp (klassisk), kérknapp
GRAND PIANO (CLASSIC), CHORUS

Funktionsknapp FUNCTION

Knappen FUNCTION anvénds for att utfora diverse instdllningar pa det digitala pianot. Det foljande géller rent
allmént for knappen FUNCTION.

® Andra en instillning genom att halla knappen FUNCTION intryckt
samtidigt som du trycker pa tangenten som motsvarar den 6nskade
instédllningen.
En bekriéftelseton ljuder nédrhelst du trycker pa en tangent for att utféra en
instéllning.

Exempel: ” Att vdlja en ton” pa sidan SW-7

i an.

® Se ”Att utfora installningar med tangentbordet” pa sidan SW-19 for
ndrmare detaljer om operationer och instillningar.

® Foljande tabell visar hur ett tryck pd knappen FUNCTION éandrar funktioner f6r vissa andra knappar.

Denna knapp: Gor detta nir knappen FUNCTION ir intryckt:

SONG b/H Startar och stoppar spelning av demonstrationslat.

RECORDER Viljer delen for véanster hand.

METRONOME Viljer delen for hoger hand.

MODERN Slar efterklang pa (knappens lampa tdnd) och av (lampan slackt).
CLASSIC Slar kor pa (knappens lampa tdnd) och av (lampan sldckt).

ELEC PIANO Slar duett pa (knappens lampa tdnd) och av (lampan sldckt).

Lagring av instédllningar och anvandning av driftslas

Det digitala pianot gor det méjligt att lagra de nuvarande instéllningarna och lasa dess knappar for att skydda mot
driftsfel. Se “Parameterlista” pa sidorna SW-21 - SW-23 for ndrmare detaljer.




Natuttag

Det digitala pianot kan drivas fran ett vanligt
végguttag. S1a alltid av strommen nér det digitala
pianot inte anvands.

Anvandning av en nattillsats

Anviand endast néttillsatsen (normen JEITA, med
enhetlig kontaktpolaritet) som medfoljer detta digitala
piano. Anviandning av en annan typ av nittillsats kan
orsaka fel pa det digitala pianot.

Specificerad nittillsats: AD-A12150LW

Baksida

Néttillsats AD-A12150LW

b ol

Likstrdémsuttag DC 12V

Vé&gguttag

Observera noga det foljande for att undvika skador
pa ndtkabeln.

Under anvandning
* Ryck inte alltfor hart i kabeln.
* Ryck inte kabeln upprepade génger.
¢ Undvik att tvinna kabeln vid basen av uttaget eller
kontakten.

¢ Nitkabeln bor inte striackas for hart vid anvandning.

Under rorelse
* Koppla alltid bort nittillsatsen frdn nétuttaget innan
det digitala pianot flyttas.
Under forvaring

¢ Rulla ihop och bind fast ndtkabeln, men tvinna den
aldrig runt néttillsatsen.

W ViKTIGT!

* Anslut aldrig nattillsatsen (normen JEITA, med
enhetlig kontaktpolaritet) som medféljer detta
digitala piano till nAgon annan apparat utdver detta
piano. Detta skapar risk for felfunktion.

* Kontrollera att det digitala pianot ar avslaget innan
nattillsatsen ansluts eller kopplas ur.

* Nattillsatsen blir en aning varm efter en langre tids
anvandning. Detta &r normalt och tyder inte pa fel.

Natkontaktens utseende

Beroende pa det geografiska omradet kan ditt digitala
piano atfoljas av en andra ndtkontakt. Anvand
ndtkontakten som matchar utseendet pa vagguttaget i
ditt omrade.

Nattillsatsen levereras fran fabriken med en av
nedanstdende nédtkontakter installerad.

B Att Andra natkontakt

Utfor det foljande ndr du vill byta ndtkontakten som ar
installerad pé din néttillsats.

1. Skjut kontakten i pilens
riktning pa Bild 1 och ta
bort den fran
néttillsatsen.

2. Anpassa kontakten som
matchar vagguttagen i
ditt omrade till
Oppningarna pa
nattillsatsen. Skjut pa
plats i riktningen av pilen
som visas pa Bild 2.

3. Tryck pa delen som
anges av pilen pa Bild 3
tills kontakten lases pa
plats med ett klick.

& VIKTIGT! |

e Om natkontakten rakar lossna
fran nattillsatsen ska den skjutas
tillbaka sasom visas pa bilden.
Skjut natkontakten l&ngs rélsarna
pa néttillsatsen sa langt det gar
tills den lases ordentligt pa plats.
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Anslutningar

& VIKTIGT! |

o Stall forst volymreglaget VOLUME pa en lag niva
innan du ansluter nagot till det digitala pianot.
Justera sedan volymen till 6nskad niva efter
anslutning.

Anslutning av horlurar

Vanster sida

Uttag PHONES

Separat inkdpta hérlurar

Stereominikontakt

Anslut separat inkdpta horlurar till uttagen PHONES.
Anslutning av horlurar till ett av uttagen PHONES
skér av ljudet till hdgtalarna, vilket innebér att du kan
ova sent pd kvillen utan att stéra omgivningen. Stall
inte in en alltfér hog volymnivé ndr du anvénder
horlurar da detta kan orsaka horselskador.

i an.

* Var noga med att trycka in horlurskontakten i
uttagen PHONES s4 langt det gér. I annat fall hors

ljudet kanske bara fran den ena sidan av horlurarna.

* Om kontakten pa horlurarna som anvénds inte
matchar uttagen PHONES ska du anvédnda en
lamplig separat inkdpt kontaktadapter.

¢ Vid anvdndning av horlurar som kréver en
kontaktadapter far du inte limna adaptern ansluten
nér du kopplar ur horlurarna. I sa fall hors inget ljud
fran hogtalarna nér du spelar.

Anslutning av ljudutrustning
eller en forstarkare

Du kan ansluta ljudutrustning eller en
musikforstarkare till det digitala pianot och sedan
anvénda yttre hogtalare for att framstélla ett kraftigare
och klarare ljud.

Till ett av uttagen PHONES pa det digitala pianot

Stiftkontakt Uttaget AUX IN el.dyl. pé en ljudforstarkare @)

: 5
V@_&»@ RIGHT (r5d)
)

= © LEFT (vit

Stereominikontakt Gitarrforstarkare

Klaviaturforstérkare o.dyl.

Stiftkontakt (vit) —_—
[
=, = O INPUT 1

/"\—‘): I \ = © INPUT2

Stiftkontakt (r6d)

Stiftuttag Standardkontakt

Anslutning av ljudutrustning (Bild ©)

Anviénd separat inkdpta anslutningskablar
(minikontakt x 1, stiftkontakter x 2) for att ansluta
sasom visas pa Bild @. Forsdkra att &ndan av kabeln
som ansluts till det digitala pianot dr en
stereominikontakt. Anvandning av en enkanalig
standardkontakt gor att enbart en av de tva
stereokanalerna utmatas. Vanligtvis bor du stilla
ingéngsvdljaren pa ljudutrustningen pa det uttag till
vilket det digitala pianot ar anslutet (AUX IN el.dyl.).
Justera volymnivan med volymreglaget VOLUME pé
det digitala pianot.

Anslutning av en musikforstarkare
(Bild @)

Anslut anslutningskabeln* till en av forstarkartyperna

som visas pa Bild @.

Justera volymnivan med volymreglaget VOLUME pa

det digitala pianot.

* Digitalt piano: Stereominikontakt

Forstdrkare : Inmatar signaler for vénster och

hoéger kanal. Om du inte ansluter en
av kontakterna utmatas enbart en av
de tva stereokanalerna.
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. Anslutningar

Anslutning av en pedal

Anslutning av den medféljande pedalen (SP-3) till

uttaget DAMPER PEDAL gor det mojligt att anvédnda

pedalen som en ddimpningspedal.

Tryck pa dimpningspedalen medan du spelar gér att

noterna du spelar genljuder under en vildigt lang tid.

e Nér en av tonerna GRAND PIANO (MODERN,

CLASSIC, VARIATION) valts som ton gor tryck pa
denna pedal att noterna genljuder pa samma satt
som med ddmpningspedalen pa en akustisk flygel.

Baksida

Uttag fér dampningspedal DAMPER PEDAL

Det gér att ansluta den separat inkpta 3-pedalenheten
(SP-32) till pedaluttaget pa undersidan av det digitala
pianot. Pedalerna kan sedan anvéndas for att
framstélla uttryck som &r snarlika de hos ett akustiskt

piano.
Undersida
Pedaluttag
o @—
0 ) =

]
O
O
©)

Pedalfunktioner for SP-32

® Dimpningspedal

Utoéver funktionerna f6r ddmpningspedal som beskrivs
i spalten till vinster stéder pedalen SP-32 dven en
halvpedaloperation, sé ett tryck pa pedalen halvvégs
tillimpar endast partiell ddmpningseffekt.

® Softpedal

Ett tryck pa denna pedal undertrycker noterna som
spelas efter att pedalen tryckts ned och gér att de later
mjukare.

® Sostenutopedal
Enbart noterna som spelas medan pedalen &r nedtryckt
kvarhalls tills pedalen sldpps.

Softpedal J L_L Dampningspedal

Sostenutopedal

I an.

¢ Den valfria stdllningen CS-67P kravs for att kunna
anvinda pedalenheten SP-32.

Medfoljande och extra
tillbehor

Anvind endast tillbehdr som specifikt anges for detta
digitala piano.

Anvindning av otillatna tillbehor skapar risk for
brand, elstotar och personskador.

I Anw.

¢ Du kan erhélla information om tillbehor som siljs
separat for denna produkt fran CASIO:s katalog som
finns hos din handlare samt fran CASIO:s websajt
vid foljande URL.
http://world.casio.com/




Spelning med olika toner

POWER VOLUME FUNCTION METRONOME ELEC PIANO
. SONG »/H GRAND PIANO
EOOWE%FF Q o S: ‘-G e ° RECORDER METR |NOME % ELEC[PIANO
; " - = T T T |t 5 e | | ——
FUNCTION [DEMO] L R REVERB CHORUS DUET
a [u]

Att valja och spela en ton

Pianot &r forsett med 16 inbyggda toner.

GRANDPIANO = ELEC FM 60'S HARPSI-  VIBRA-  PIPE JAZZ ELEC ORGAN STRINGS BASS (LOWER)

MODERN CLASSIC VARIATION PIANO E.PIANO E.PIANO  CHORD PHONE ORGAN ORGAN

LB ER R EBE N

e Namnen pa tonerna dr markerade ovanfor tangenterna till vilka de ar tilldelade.

Att vélja en ton

1. Tryck pa knappen POWER.

& VIKTIGT! |

e Nar du slar pa det digitala pianot utfor det en strompaslagsoperation for att initialisera dess system. Under

systeminitialisering slas tonknappslamporna pa och av i tur och ordning i runt sju sekunder for att upplysa om att

systeminitialisering pagar.

2. Valj 6nskad ton.

® Att vilja GRAND PIANO (MODERN eller ® Att vilja en av de 6vriga tonerna
CLASSIC) eller ELEC PIANO ¢ Hall knappen FUNCTION intryckt och tryck
e Tryck pa en av knapparna GRAND PIANO samtidigt pa tangenten som motsvarar den
(MODERN eller CLASSIC) eller knappen ELEC onskade tonen.

PIANO f{6r att vilja énskad ton.

nnnnnnnnnn

GRAND PIANO

MODERN CLASSIC ELEC PIANO
( ] ) )
REVERB CHORUS DUET

¢ Lampan pa knappen fér den valda tonen tinds.

FUNCTIDN

3. Anvand volymreglaget VOLUME fér att justera volymnivan.
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. Spelning med olika toner

i an.

e Tonerna GRAND PIANO (MODERN, CLASSIC)
Det digitala pianot har totalt 16 inbyggda toner.
Tonerna MODERN och CLASSIC 4r samplade
stereotoner som kan viljas med knapparna GRAND
PIANO. Forsok anvanda tonerna GRAND PIANO
for att bekanta dig med deras distinkta ljud och

egenskaper.

Tonnamn Egenskaper

MODERN Denna ton sorjer for ett klart flygelljud.
Volymen och klangen hos denna ton
reagerar snabbt pa tangentanslaget och
har en relativt kraftig efterklang. Denna
ton dr lamplig for ett dynamiskt och
livligt framférande.

CLASSIC Detta &r en naturlig pianoton som &r

valdigt snarlik ljudet hos en akustisk
flygel. Efterklang och andra effekter
halls minimala for att forstéarka
anvandning av pianopedalerna
(akustisk resonans) for kénsliga
musikaliska uttryck. Denna ton &r
lamplig for lektioner och Gvningar.

* Tonen GRAND PIANO (VARIATION) &r bést for att
spela med till ett ackompanjemang.

Bastoner (BASS 1, BASS 2)

Val av en av de tva tonerna BASS (LOWER) (1 eller 2) i
steg 2 i proceduren ovan tilldelar den valda bastonen
till det laga registret (vénster sida) pa tangentbordet.
Det hoga registret (hoger sida) tilldelas tonen som
valdes nér du tryckte pa tangenten BASS 1 eller
BASS 2.

* BASS 1 och BASS 2 gor att du i praktiken kan dela

tangentbordet mellan tva olika toner.

Delningspunkt
Lagt register I

Hogt register
T U
1

BASS 1 PIPE ORGAN
(Nu vald ton.)

e Vilj en ton utéver BASS 1 eller BASS 2 f6r att
aterstélla tangentbordet till en enskild ton.

¢ Det gar inte att vélja BASS 1 eller BASS 2 vid
inspelning pé spar 2.

Att justera glansen for en ton

1. Hall knappen FUNCTION intryckt och anvand
tangenterna BRILLIANCE fér att ange ett
glansvarde inom omfanget -3 till O till 3.

BRILLIANCE

i ?mew

= N Tryck pa denna
For denna typ av ljud: P—
Fylligare och mjukare v
Skarpare och hardare A

I AN,

* Tryck pa ¥ och A samtidigt for att aterstilla en ton
till dess grundinstallning ”0”.
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Lagring av tva toner

Gor pa foljande satt for att lagra tva toner sa att de
ljuder samtidigt.

Vid val av tva toner for lagring blir den forst valda
tonen huvudton, medan den andra tonen blir lagerton.

1. Hai knappen FUNCTION intryckt och hall
samtidigt tangenten fér huvudton intryckt
medan du trycker pa tangenten for lagerton.
Exempel: Attlagra HARPSICHORD och STRINGS 1

,/j; ?Fuwm(m

HARPSICHORD

STRINGS 1

2. Upphav lagring av tangentbordet genom att
véalja en annan ton med knappen GRAND
PIANO eller genom att utféra proceduren
under "Att vélja och spela en ton” (sidan
SW-7).

i an.

® Du kan dven lagra pianotoner genom att hélla en av
knapparna GRAND PIANO (MODERN eller
CLASSIC) intryckt medan du trycker pa knappen
ELEC PIANO.

¢ Det gér inte att lagra tonen BASS 1 eller BASS 2 med
en annan ton.

® Det gér inte att utfora lagring vid inspelning pa
spar 2.

Spelning med olika toner .

Att justera volymbalansen mellan tva
lagrade toner

1. Hall knappen FUNCTION intryckt och anvand
tangenterna som visas nedan for att justera
volymen fér de lagrade tonerna.

1
I
C1 c2 C3 C4 C5 Cé c7 C8

Grundinstallning (mitt)

« —  [[———  p

Volym fér lagerton Volym fér huvudton
(Andra valda tonen) (Forst valda tonen)

o Aterstall grundinstélld volym genom att hélla
knappen FUNCTION intryckt och samtidigt trycka
pa bada tangenterna.

SW-9



. Spelning med olika toner

Anvandning av effekter

Efterklang: Gor att noterna genljuder.
Kor : Gor noterna fylligare.

Att sla efterklang pa och av

1. Hal knappen FUNCTION intryckt och tryck
pa knappen MODERN for att sla efterklang
pa (lampan ténd) eller av (lampan slackt).

Att sla kor pa och av

- Hall knappen intryckt och tryc
1. Hank FUNCTION i kt och k
pa knappen CLASSIC for att sla kér pa
(lampan tand) eller av (lampan slackt).

Att utféra installningar for efterklang och
koreffekt

1. Hal knappen FUNCTION intryckt och tryck
samtidigt pa en av tangenterna Efterklang

eller Kor.
(" )
1 2 3 4 1 2 3 4
Efterklang Koér

=

Exempel: Val av Efterklang 4

e Efterklangsvérde

Att gora detta: Vilj denna instdllning;:
Sla pé efterklang | 1: Rum
2: Liten sal
3: Stor sal
4: Stadion
e Korvdrde
Att gora detta: Vilj denna instdllning:
Sla pé kor 1: Ljus kor
2: Medeldjup kor
3: Djup kor

4: Sus (vinande effekt)

B Angaende DSP

DSP gor det mojligt att pa digital vag framstélla
komplexa akustiska effekter. DSP tilldelas varje ton
nérhelst du slar pa strommen till det digitala pianot.

Anvandning av metronomen

1. Tryck pa knappen METRONOME.

e Detta startar metronomen.

e Lampan ovanfér knappen SONG /B blinkar i takt
med metronomslaget.

2. Andra slaget genom att hélla knappen
FUNCTION intryckt och samtidigt trycka pa
en av tangenterna METRONOME BEAT fo6r
att vélja slaginstallning.

METRONOME BEAT

3 4 5 6

il N
V

i

 Det gar att vélja ett varde pa 0, 2, 3, 4, 5 eller 6 slag per
takt. Val av instdllningen 0 spelar ett enkelt klick,
utan nagot klockljud. Denna instéllning medger
6vning med ett stadigt slag.
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3. Hai knappen FUNCTION intryckt och anvéand
tangenterna TEMPO f6r att ange ett
tempovarde inom omfanget 20 till 255 slag
per minut.

TEMPO / TEMPERAMENT SELECT
- + 0 1 2
i ?FuNCTIUN

e Vart tryck pa tangenten + eller — hojer eller sanker
tempovéardet med 1.

¢ Det gar att anvanda vdrdeinmatningstangenterna
(0 till 9) for att ange ett specifikt tresiffrigt varde. Var
noga med att inmata samtliga tre siffror.

Exempel: Inmata “96” med tangenterna 0, 9, 6.

4, Tryck pa knappen METRONOME eller
knappen SONG »/M for att sla av
metronomen.

i anw.

o Aterstill tempoinstéllningen till grundtempot for
den nu valda musikbibliotekslaten genom att trycka
pa tangenterna + och — samtidigt i steg 3. Ett tryck pa
+ och - vid inspelning aterstéller tempovérdet till
120.

Justering av metronomvolymen

I anw.

¢ Proceduren nedan kan utforas nir som helst, oavsett
om metronomen &r igang eller inte.

1. Hall knappen FUNCTION intryckt och anvand
tangenterna METRONOME VOLUME fér att
ange ett volymvarde inom omfanget O till 42.

® Se "Tangenter som anvénds for instéllningar” pa
sidan SW-20 for ndrmare detaljer om hur tangenterna
anvands for instdllningar.

e Vart tryck pa tangenten V¥ eller A hojer eller sanker
metronomvolymen med 1.

I anw.

* Tryck pa ¥ och A samtidigt for att aterstélla till
grundinstillningen.

Spelning med olika toner .

Att spela en pianoduett

Det gar att anvdnda duettldget for att dela pianots
tangentbord i mitten sa att tva personer kan spela en
duett.

Detta gor det mojligt att stédlla in tangentbordet t.ex. sa
att lararen spelar till vinster medan eleven foljer med
till hoger. Alternativt kan en person spela
vansterhandens del till vianster medan en annan spelar
hogerhandens del till hoger.

Tangentbord
Delningspunkt
Vanster tangentbord I Héger tangentbord
i f i i ’IH i T i i
C3 C4 C5 Cé C3 C4 C5 Cé
(mittre C) (mittre C)

Pedaloperation vid spelning av en duett
® Valfri pedalenhet SP-32

Déampningspedal for J LL D&mpningspedal fér

vénster sida héger sida
(Halvpedaloperation
stods)

Dampningspedal for
vanster och héger sida

I Anw.

¢ Enbart dimpningspedalen f6r tangentbordets hogra
sida kan anvdndas for halvpedaloperationer.

® Valfri pedalenhet SP-3
Anslut pedalenheten SP-3 till uttaget DAMPER
PEDAL for att anvdnda den som ddmpningspedal for
hoger sida.

* Halvpedaloperation stdds inte i detta fall.

1 = Valj pianotonen du vill anvanda fér duetten.
Exempel: GRAND PIANO (MODERN)

2. Hall knappen FUNCTION intryckt och tryck
pa knappen ELEC PIANO foér att sla duett pa
(lampan tand) eller av (lampan slackt).

& VIKTIGT! |

¢ Det gar inte att anvanda duettlaget vid inspelning

(sidan SW-15).
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. Spelning med olika toner

Andring av oktav pa tangentborden fér
duett

Det gar att dndra registren for vanster och hoger
tangentbord i oktavenheter frén deras
grundinstillning. Detta dr praktiskt t.ex. nir det
grundinstillda registret &r otillrackligt d& en person
spelar delen for vanster hand och en annan spelar
delen f6r hoger hand.

1. Hal knapparna FUNCTION och ELEC
PIANO intryckta och tryck samtidigt pa
tangenten fér C som du vill placera vid C4
(mittre C) pa vanster tangentbord.

Exempel: Ett tryck pa tangenten f6r C langst till vénster
(C4) tilldelar registret som visas nedan.

Véanster tangentbord I Hdéger tangentbord
T T
f T 1 o t f !
C4 C5 Cé c7 C3 C4 C5 Cé

(Intryckt tangent)

| I
1 oktav hégre an Oférandrad
grundinstaliningen

2. Hall knapparna FUNCTION och ELEC
PIANO intryckta och tryck samtidigt pa
tangenten fér C som du vill placera vid C4
(mittre C) pa héger tangentbord.

i anw.

¢ Tangentborden kan aterstéllas till deras
grundinstillda register genom att limna och sedan
aktivera duettldget pa nytt.
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I Spelning av inbyggda sanger

FUNCTION
SONG >/l

VOLUME

o sole O O
»fn

MIN MAX

RECORDER

METRONOME

GRAND PIANO
METR(NOME MODERN CLASSIC ELEC PIANO

] . ] ) (

T Bl
FUNCTION [DEMO] L
O

R REVERB CHORUS. DUET
a

Det digitala pianot ar forsett med ett musikbibliotek
innehallande 60 inbyggda latar. Det gar att spela
samtliga 60 latar i ordningsfdljd fran bérjan till slut.

& VIKTIGT!

* Efter val av en inbyggd s&ng kan det ta ett par
sekunder innan sangdatan laddas. Under pagaende
laddning av data gar det inte att anvanda nagra
tangenter eller knappar. Om du spelar nagot pa
tangentbordet gor atgarden nedan att utmatning
stoppas.

Spelning av alla inbyggda
sanger

1. Hail knappen FUNCTION intryckt och tryck
pa knappen SONG »/H.

¢ Detta startar upprepad demonstrationsspelning av
de inbyggda latarna i ordningsfoljd, fran 01 till 60.

® Du kan spela med pa tangentbordet efter hand som
sangen spelas. Tonen tilldelad tangentbordet &r tonen
som &r forinstélld for sdngen som spelas.

® Du kan vélja en specifik sang under
demonstrationsspelning. Se steg 2 under “Spelning
av en specifik sang i musikbiblioteket” for ndrmare
detaljer.

2. Tryck ater pa knappen SONG »/B for att
stoppa spelning av de inbyggda latarna.

i an.

¢ De atgérder for latval och avspelningsstopp som
beskrivs ovan dr de enda atgérder som kan utforas
under demonstrationsspelning.

Spelning av en specifik sang i
musikbiblioteket

Musikbiblioteketet innehaller bdde inbyggda sanger
(01 till 60) och en sdng (61) som lagrats i det digitala
pianots minne fran en dator*. Anvand proceduren
nedan for att vélja och avspela en av dessa sdnger.

* Det gér att ladda ner musikdata fran Internet och
sedan dverfora denna frén din dator till det digitala
pianots minne. Se "Overforing av sangdata med en
dator” pa sidan SW-25 fér narmare detaljer.

1. Leta upp sangnumret pa sangen du vill spela
i sanglistan pa sidan A-1.

2. Valj en annan sang genom att halla knappen
FUNCTION intryckt och anvédnda tangenterna
SONG SELECT for att ange ett sangnummer.

SONG SELECT / BASE NOTE
- + 0 1 2
i ?F\mcn\m

e Vart tryck pa tangenten + eller — hojer eller sanker
sangnumret med 1.

¢ Det gar att anvianda vardeinmatningstangenterna
(0 till 9) for att ange ett specifikt tvasiffrigt
sangnummer. Var noga med att inmata bada
siffrorna.

Exempel: Inmata 0 och sedan 8 for att vélja sang 08.
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. Spelning av inbyggda sanger

3. Tryck pa knappen SONG »/H.

e Detta startar spelning av sdngen.

Ovning med en sang i

o ) musikbiblioteket
4, Tryck ater pa knappen SONG »/B for att
stoppa spelning. Det gar att sld av delen for vanster eller hoger hand for

¢ Spelning stoppas automatiskt nir slutet av sangen en sang och sjalv spela med pa pianot.

nas. ﬁ

w ¢ Musikbiblioteket innehaller ocksa en del duetter.
e Ett samtidigt tryck pa tangenterna + och - viljer Niér en duett &r vald kan du sld av den forsta
sangnummer 01. <Primo> eller andra <Secondo> pianotonen och

* Det gér dven att justera avspelningstempo och sjdlv spela med till singen.

volym for sangen. Se ” Att utfora instdllningar med FORBEREDELSE
tangentbordet” pa sidan SW-19 for ndrmare detaljer. « Vilj singen du vill 6va pa och justera dess tempo. Se

” Att utfora instdllningar med tangentbordet” pa
sidan SW-19.

¢ Ett antal latar innehaller tempoédndringar inuti laten
for att framstélla speciella musikaliska effekter.

1. Hal knappen FUNCTION intryckt och tryck
pa knappen RECORDER (L) eller
METRONOME (R) for att vélja delen du vill
sla av.

¢ Ett tryck pa en knapp slar dess del pa (knappens
lampa tdnd) eller av (knappens lampa sléckt).

Bada delarna Hoégerhandens Vénsterhandens
pa del av del av
o o
RECORDER METRONOME RECORDER METRONOME RECORDER METRONOME
( )« ) ( )< ) ( ) < )
. Iy . ® . «
T T e o =] a
Vénster hand Hoéger hand

2. Tryck pa knappen SONG »/H.

¢ Detta startar spelning utan delen du slog av i steg 1.

3. Spela sjalv den avslagna delen.

4. Tryck ater pa knappen SONG »/B for att
stoppa spelning.
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Inspelning och avspelning

FUNCTION

VOLUME

o sofe O O
>

RECORDER
SONG b/l

METRONOME

GRAND PIANO
METR(NOME MODERN CLASSIC ELEC PIANO

MIN MAX

) C T3 T ) C )

T 3
FUNCTION [DEMO]

R REVERB CHORUS. DUET
a

Det gar att lagra noterna som spelas i det digitala
pianots minne for senare avspelning.

Spar

Ett spar &r ett avsnitt som innehaller inspelade data,
och en sang bestar av tva spar: Spar 1 och Spar 2. Det
gar att spela in varje spar separat och sedan sld dem
samman till en enskild sang.

Spar 1 Inspelning > v s#e?r?i?wrg
Sang

Spar 2 -> Inspelning
Minneskapacitet

¢ Det gér att spela in cirka 5.000 noter i det digitala
pianots minne.

¢ Lampan f6r knappen RECORDER bérjar blinka
hastigt ndr minnet borjar bli fullt.

¢ Inspelning stoppas automatiskt nér antalet noter i
minnet Overstiger det tillatna.

Inspelade data

¢ Tangentbordsspelning
¢ Anvénd ton
® Pedaloperationer
¢ Instédllning av efterklang och kor (endast spar 1)
¢ Tempoinstillning (endast spar 1)
¢ Instillning av lagring (endast spar 1)
¢ Instillning av delning (endast spar 1)
¢ Instillning av temperament och basnot
(endast spar 1)
¢ Instillning av oktavskifte (endast spar 1)

Forvaring av inspelade data

* Nér en ny inspelning startas raderas alla data som
tidigare inspelades i minnet.

* Om ett stromavbrott skulle uppsta under inspelning
raderas alla data i sparet du inspelar.

& ViKTIGT!

* CASIO COMPUTER CO., LTD. atar sig inget ansvar
for skador, forluster eller krav fran tredje man som
orsakas av raderade data beroende pa felfunktion,
reparation eller av ndgon annan anledning.

Anvéndning av knappen RECORDER

Vart tryck pa knappen RECORDER kretsar genom
inspelningsalternativen i ordningsféljden nedan.

Tand Blinkar Av
|
©
RECORDER \"ECORDER RECORDER
— — —
5 g 5
eradsiap i == g
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. Inspelning och avspelning

Inspelning av ett specifikt spar
i en sang

Efter inspelning av endera sparet i en sang kan du
utfora inspelning pa det andra sparet medn du
avspelar vad som spelades in pé det f6rsta sparet.

1. Tryck pa knappen RECORDER tva ganger sa
att dess lampa borjar blinka.

@
\"ECORDER

or

¢ I detta lage blinkar lampan L som ett tecken pa att det
digitala pianot star i beredskapslage for inspelning pa
spar 1.

=]
WECORDER METRONOME

] ]

R
5]

@

2. Hall knappen FUNCTION intryckt och tryck
pa knappen RECORDER (L) eller
METRONOME (R) for att véalja sparet du vill
inspela.
¢ Kontrollera att indikatorlampan for spéret du vill

spela in pa blinkar.

Spar 1: Lampa L

Spar 2: Lampa R
Exempel: Spar 1 valt

2
NECORDER METRONOME

] ]

R
=]

(=

3. Valj tonen och effekterna (endast spar 1) du
vill anvanda fér inspelning.

e Ton (sidan SW-7)
o Effekter (sidan SW-10)

i an.

* Om du vill att metronomen ska ljuda under
inspelning ska du uféra instillning av slag och
tempo och sedan trycka pa knappen
METRONOME. Se ”“Anvidndning av metronomen”
pa sidan SW-10 for ndrmare detaljer.

4. Borja spela pa tangentbordet.

¢ Inspelning startas nu automatiskt.

5. Tryck pa knappen SONG »/M for att stoppa
inspelning.

¢ Lampan for knappen RECORDER och lampan fér
sparet du spelade in pa dndras fran blinkande till
tand.

e Tryck pa knappen SONG /B for att avspela sparet
du just spelat in.

6. Tryck efter avslutad inspelning eller
avspelning pa knappen RECORDER sa att
dess lampa slocknar.
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Att inspela ett spar i en sang
medan du lyssnar pa
avspelning av det andra sparet

1. Tryck pa knappen RECORDER sa att dess
lampa tands.

=]
RECORDER

ar

2. Hall knappen FUNCTION intryckt och tryck
pa knappen RECORDER (L) eller
METRONOME (R) for att valja sparet du vill
avspela medan du spelar in.

3. Tryck pa knappen RECORDER sa att dess
lampa bdérjar blinka.
¢ Detta gor att lampan L bérjar blinka.

4. Hai knappen FUNCTION intryckt och tryck
pa knappen RECORDER (L) eller
METRONOME (R) for att véalja sparet du vill
inspela.

¢ Kontrollera att indikatorlampan for spéret du vill
spela in pa blinkar.
Exempel: Att lyssna pa avspelning av spar 1 medan du
spelar in pa spar 2

@
NECORDER METRONOME

( ]

)
" [5)

Tand (avspelning) Blinkar (inspelningsberedskap)

5. Valj tonen och effekterna (endast spar 1) du
vill anvénda for inspelning.

6. Tryck pa knappen SONG »/H eller borja
spela pa tangentbordet.

¢ Detta startar bade avspelning av det inspelade sparet
och inspelning av det andra sparet.

7. Tryck pa knappen SONG »/B for att stoppa
inspelning.

Inspelning och avspelning .

Avspelning fran det digitala
pianots minne

1. Tryck pa knappen RECORDER sa att dess
lampa tands.

5]
RECORDER

or

I Anw.

* Nar en sang innehaller en inspelning pa bada sparen
gar det att sla av det ena spéret och avspela enbart
det andra.

2. Tryck pa knappen SONG »/H.

e Detta startar avspelning av sangen och/eller sparet
du valde.

I an.

¢ Det gar att andra tempoinstéllning under avspelning
av ett spar.

e Tryck ater pa knappen SONG P/ {or att stoppa
avspelning.
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. Inspelning och avspelning

Radering av inspelade data

Proceduren nedan raderar ett specifikt spar i en sdng.

& VIKTIGT! |

¢ Proceduren nedan raderar all data i det valda sparet.
Téank pa att en radering inte kan upphéavas. Férsakra
att du inte behdver nagra data i det digitala pianots
minne innan du utfér féljande steg.

1.

Tryck pa knappen RECORDER tva ganger sa
att dess lampa bdorjar blinka.

a
WECORDER

ar

Hall knappen FUNCTION intryckt och tryck
pa knappen RECORDER (L) eller
METRONOME (R) for att valja sparet du vill
radera.

Tryck pa knappen RECORDER tills dess
lampa tands.

® Detta gor att lampan for spéret du valde i steg 2 i
denna procedur borjar blinka.

Exempel: Om du valde spar 2 f6r radering

=]
RECORDER METRONOME
( ) ( )
L "
[m] a
Av Blinkar: Raderingsberedskap

Hall ater knappen FUNCTION intryckt och
tryck pa knappen som motsvarar sparet du
vill radera (RECORDER (L) eller
METRONOME (R)).

¢ Detta raderar det valda sparet och aktiverar
avspelningsberedskap.

® Tryck pad knappen RECORDER tvé ganger sé att dess
lampa sldcks om du vill avbryta radering.

I anm,

¢ Endast knapparna METRONOME (R) och
RECORDER (L) pa det digitala pianot kan
anvindas fran steg 3 tills du utfér den faktiska
raderingen i steg 4. Inga 6vriga knappar kan
anvandas.
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Att utfora installningar med tangentbordet

FUNCTION

VOLUME

g s O O
»/m
MIN MAX

GRAND PIANO
METRONOME MODERN CLASSIC ELEC PIANO

] ] J J

T Bl
FUNCTION [DEMO] L
(w]

R REVERB CHORUS. DUET
a

Utover att vilja toner och musikbibliotekets sdnger kan
du anvinda knappen FUNCTION i kombination med
tangenterna till att stdlla in effekt, anslagskéanslighet
och andra instéllningar.

Att utfora installningar med
tangenterna

1 - Anlita "Parameterlista” pa sidorna SW-21 -
SW-23 fér att finna instéllningen du vill utféra
och lagg marke till detaljerna om denna.

2. Anlita "Tangenter som anvands for
installningar” pa sidan SW-20 for att finna var
pa tangentbordet du ska utféra den dnskade
instéliningen.

3. Hall knappen FUNCTION intryckt och tryck
samtidigt pa tangenten som motsvarar
installningen du vill utféra.

* Det digitala pianot ljuder en driftston efter att ha
utfort instdllningen.

Exempel: Att sdnka transponeringsinstillning med en
halvton

TEMPERA-
MENT

Transponeringstangent ¥

i ? FUNCTION

v

4. Slépp knappen FUNCTION fér att avsluta
installningsproceduren.

I AN,

¢ Det gér att stélla in det digitala pianot sa att ingen
driftston ljuder i steg 3. Se ”® Driftston” under
“Parameterlista” pa sidorna SW-21 - SW-23 for
ndrmare detaljer.

Operationstyper for
tangentbordsinstallning

Det finns tre typer av operationer som kan utforas
medan du gor instdllningar med tangentbordet: Typ A,
Typ B och Typ C.

Typ A: Direktinmatning

Exempel: Tryck pa tangenten STRINGS f6r att vilja tonen
STRINGS 1

Typ B: Hoja eller sinka en instillning med + och -
eller tangenterna ¥ och A
¢ Hall tangenten intryckt for att hoja eller sinka en
instdllning med hog hastighet.
¢ Tryck pa bada tangenterna samtidigt for att
aterstilla till grundinstillningen.

Typ C: Virdeinmatning med siffertangenterna
(0 til1 9)

Exempel: Inmata “120” med tangenterna 1, 2, 0.

W anw.

® Du kan kontrollera vilken operationstyp som géller
for varje installning genom att anlita
”Operationstyp” under “Parameterlista” pa sidorna
SW-21 - SW-23.
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. Att utféra installningar med tangentbordet

Tangenter som anvands for instéallningar

* Numren ® t.o.m. @ motsvarar samma nummer i “Parameterlista” pa sidorna SW-21 - SW-23.

[Vanster tangentbord]
— DEfterklang
— @Kor
®Klaviaturtangent (Transponering)
@Tangentbordsstamning (Stamning)

®Oktavskifte

®Temperament

@Tempo/Temperamentval

1 2 3 4 1 2 3 4

LY

[Samlat]

TeurER  TEMPO

<
2
|
2
|
=l 4

L

[Mittre tangentbord]

®Sangval/Basnot

®Tonval

SONG SELECT / BASE NOTE
- + 0 1 2 3 “ 5 6 7 8

9

GRAND PIANO HARPSI- VIBRA- PIPE  JAZZ  ELECORGAN
WODERN | CLIGSC VARATON PN CPAND EPAND CHORD PHONE ORGAN DRGAN 1 2

STRINGS
1 2

BASS (LOWER]
1 2

[Héger tangentbord]

@Metronomvolym
@Sangvolym
Glans

@ Driftston —
(@ Lokalkontroll —

@Sandarkanal
(®Lagerbalans

(®Léage fér USB-anordning

@Anslagskanslighet

| @®Metronomslag

@ Driftslas —
@Reserv _

SULLACE  SONGYLME  METHONOMEVILUME  METRONOMEBEAT
v A v 4 v

TouEH Respotse ussoevee

Cmml g

1T
- OFF ON OFF ON OFF ON OFF

LILLUN LN
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Parameterlista

H Toner

Parameter

Instillningar

Att utféra instéllningar med tangentbordet .

Operations-
typ
(sidan
SW-19)

Beskrivning Anmirkningar

® Efterklang 1 till 4 A Anger efterklangen i noterna.
Grund: 2 (sidan SW-10)

® Kor 1till4 A Reglerar vidden av noterna.
Grund: 2 (sidan SW-10)

® Tonval Se sidan SW-7. A Tilldelar en ton till tangentbordet.
Grund: GRAND (sidan SW-7)
PIANO
(MODERN)

Glans -3 till 0 till 3 B Anger glansen i noterna.

(BRILLIANCE) |Grund: 0 (sidan SW-8)

Lagerbalans —24 till 0 till 24 B Bestammer volymbalansen mellan

Grund: 0 huvudtonen och lagertonen.

(sidan SW-9)

B Sang/Metronom

Parameter

Instdllningar

Operations-
typ
(sidan
SW-19)

Beskrivning

Anmarkningar

® Tempo (TEMPO) |20 till 255 B(+/-) Bestammer tempot for ¢ Inmata alltid tre siffror nir
Grund: 120 C (0 till 9) |musikbibliotekets sanger, siffertangenterna (0 till 9) anvéands for att
metronomen, inspelning och inmata ett vérde.
avspelning m.m. (sidan SW-10) Exempel: Inmata 0,9, 0 f6r 90 (en
inledande nolla krévs).
e Ett samtidigt tryck pa + och — under
inspelning stéller in vardet 120.
Sangval (SONG |01 till 61 B (+/-) |Valjer en lat i musikbiblioteket. ¢ Inmata alltid tva siffror nar
SELECT) Grund: 01 C (0 till 9) |(sidan SW-13) siffertangenterna (0 till 9) anvands for att
inmata ett varde.
Exempel: Inmata 0, 8 f6r 8 (en inledande
nolla kravs).
¢ Denna instdllning kan inte &ndras under
inspelning.
@ Sangvolym 00 till 42 B Stller in volymniva for avspelning | ¢ Denna instillning kan inte 4ndras under
(SONG VOLUME) | Grund: 42 av musikbiblioteket. inspelning.
@ Metronomvolym |00 till 42 B Bestammer metronomens volym.
(METRONOME |Grund: 36 (sidan SW-11)
VOLUME)
® Metronomslag (0,2,3,4,5,6 A Bestammer metronomslaget. e Instillning av metronomslag kan inte
(METRONOME |Grund: 4 (sidan SW-10) dndras under pagaende avspelning av en
BEAT) 1at i musikbiblioteket.
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. Att utféra installningar med tangentbordet

H Tangentbord
=
® Klaviaturtangent|—12 till 0 till 12 B Hojer eller sanker det digitala |e Det gér inte att utfora installning av
(Transponering) |Grund: 0 pianots stimning i steg om transponering vid avspelning av
halvtoner. musikbiblioteket eller i duettlaget.

* En hojning av det digitala pianots
tonhdjd kan gora att de hogsta
noterna i registret for en ton blir
forvrangda.

@ Tangentbords- |99 till 0 till 99 B Hojer eller sanker det digitala | Instdllning av tonhdjd kan inte
stamning Grund: 0 pianots samlade tonhojd i steg | &ndras under pagaende avspelning
(Stamning) om 1 cent (100 cent = 1 halvton) | av en lat i musikbiblioteket.

fran standardtonhéjden A4 =
440 Hz.
® Oktavskifte -2 till 0 till 2 B Andra tangentbordets omfangi|® Det gar att utfora instillning av
Grund: 0 oktavenheter. oktavskifte for huvudtonens del och
lagertonens del.

¢ Det gar inte att utféra instéllning av
oktavskifte for delningston.

® Temperament |Temperament: Hall FUNCTION | Det gar att &ndra skalan <Temperament>
(TEMPERAMENT)| 00 till 16 intryckt medan du |(stimningssystemet) pa 00: Equal / 01: Pure Major /

@ Temperamentval | Basnot: trycker pa var och |klaviaturen fran den normala |02: Pure Minor / 03: Pythagorean /
(TEMPERAMENT | —, +,0till9 (Ctill B) |en av foljande jamntempererade till en annan |04: Kirnberger 3 / 05: Werckmeister /
SELECT) i tangenter. stamning som ldmpar sig battre |06: Mean-Tone / 07: Rast / 08: Bayati /

Temperament- Grunder: i for sadant som indisk musik, |09: Hijaz / 10: Saba / 11: Dashti /
basnot (BASE "I.’fmperament. 00 1. TEMPERAMENT |arabisk musik, klassiska 12: Chahargah / 13: Segah /

NOTE) (Jamnt.empererat) (®) stycken o.dyl. 14: Gurjari Todi / 15: Chandrakauns /
Basnot: C 2. TEMPERAMENT 16: Charukeshi
SELECT (@) <Basnoter>

3. BASE NOTE (®)

—~C/+Ct/0O:D/1:E/2:E/3:F/
4:F/5G/6:A/7:-A /8B /9B

Anslagskanslighet
(TOUCH
RESPONSE)

Av (OFF), 1 till 3
Grund: 2

A

Anger det relativa trycket pa
tangenterna.

Instéllning av ett ligre vérde
gor att ett 14tt anslag
framstaller ett kraftigt ljud.
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B MIDI och 6vriga instéllningar

Att utféra instéllningar med tangentbordet .

Operations-
Parameter Instillningar (sti{,il;n Beskrivning Anmairkningar
SW-19)
® Lage for USB-  |MIDI, lagring — Det digitala pianot stills * Nar lagring har valts f6r denna instéllning
anordning (USB |Grund: MIDI automatiskt i laget MIDI nér det blinkar lamporna fér knapparna GRAND
DEVICE MODE) ansluts till en dator med en USB- PIANO (MODERN, CLASSIC) och ELEC
kabel. Vilj lagring nar du vill lagra| PIANO, och alla 6vriga lampor &r sldckta.
sangdata i inspelningsminnetien |e Det gér inte att utfora nagra operationer pa
dator eller vid laddning av det digitala pianot i detta ldge.
sangdata i en dator till det digitala e Vart tryck pa tangenten for laget for USB-
pianots minne. (sidan SW-25) anordning skiftar mellan MIDI och
lagringsldgen.
@ Sandarkanal 01 till 16 B Anger en av MIDI-kanalerna (1
Grund: 01 t.0.m. 16) som sdndarkanal, vilken
anvéands for att sinda MIDI-
meddelanden till en yttre
anordning.
Lokalkontroll Off (Av), On (Pad) |A Val av "Oft” for lokalkontroll skér | Instédllning av lokalkontroll kan inte &ndras
Grund: P av det digitala pianots ljudkilla, sd | under pdgdende avspelning av en lat i
inget ljud framstélls av pianot nar musikbiblioteket.
du trycker pa tangenterna.
Driftston Off (Av), On (Pad) |A Val av “Off” gor att ingen driftston | ® Denna instdllning bevaras dven nér det
Grund: Pa ljuder nér du trycker pa en tangent | digitala pianot slas av.
medan knappen FUNCTION 4r | e Instédllning av driftston kan inte &ndras
intryckt. under avspelning av musikbiblioteket,
medan metronomen ljuder och under
inspelning.
Reserv Off (Av), On (Pad) |A Naér “On” har valts for denna ¢ Instdllning av reservinstdllningar kan inte
Grund: Av instdllning memorerar det digitala | &ndras under avspelning av
pianot dess nuvarande musikbiblioteket, medan metronomen
instéllningar*! och aterstéller dessa | ljuder, i duettldget och under inspelning.
nar c},et slfis pa 1gen.o . *1Foljande installningar memoreras inte.
Nar" Off har \ialt.s aterstalls * Duettliget
mstalh.ungnarn.a 2 tllnl deras _ + Stimning LR (del)
grundinstéllning nérhelst pianot e Lokalkontroll
slas pa. *2Utom pa/avslagen instéllning for driftston.
@ Diriftslas Off (Av), On (Pa) |A Val av “On” fo6r denna instillning | Instillning av driftslas kan inte &ndras
Grund: Av laser knapparna pa det digitala under avspelning av musikbiblioteket,
pianot (utom strombrytaren och medan metronomen ljuder och under
knappar for att 1asa upp), sé inga inspelning.
atgarder kan utforas.
Sla pa driftslaset nar du vill
forhindra att en knapp trycks in av
misstag.
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Anslutning till en dator

Det digitala pianot kan anslutas till en dator for utbyte
av MIDI-data. Det gar att sdnda speldata fran det
digitala pianot till en musikprogramvara pé din dator
eller sinda MIDI-data fran datorn till det digitala
pianot for avspelning.

Minimala datorsystemkrav

Det foljande visar minimala datorsystemkrav for att
kunna sé@nda och mottaga MIDI-data. Kontrollera att
din dator uppfyller dessa krav innan den ansluts till
det digitala pianot.

® Operativsystem
Windows® XP (SP2 eller senare)*!
Windows Vista® *2
Mac OS® X (10.3.9, 10.4.11 eller senare, 10.5.6 eller
senare)
*1: Windows XP Home Edition
Windows XP Professional (32-bits)
*2: Windows Vista (32-bits)

® USB-port

W VIKTIGT!

¢ Anslut aldrig till en dator som inte uppfyller kraven
ovan. Detta kan orsaka problem pa din dator.

Anslutning av det digitala
pianot till en dator

W VIKTIGT!

» Folj stegen i proceduren nedan ytterst noga. Felaktig
anslutning kan oméjliggéra sdndning och mottagning
av data.

1. slaavdet digitala pianot och starta sedan din
dator.

e Starta d&nnu inte musikprogramvaran pa din dator!

2. Nar datorn ar igdng ska du anvanda en
separat inkdpt USB-kabel fér att ansluta den
till det digitala pianot.

B kontaktdon USB

USB-kabel |
(typ A-B) _}

LL|=

A kontaktdon —3] Port USB pa pianot

|:| %T%_]I Datorns USB-port

3. s pa det digitala pianot.

* Om detta &r forsta gangen du ansluter det digitala
pianot till din dator kommer drivrutinprogrammet
som krévs for att sinda och mottaga data att
installeras i datorn automatiskt.

4. Starta nu musikprogramvaran pa datorn.

5. utfer installning av musikprogramvaran for att

vélja ett av det féljande som MIDI-anordning.
CASIO USB-MIDI: (For Windows Vista, Mac OS X)
USB-ljudenhet  : (For Windows XP)

¢ Anlita dokumentationen som medféljer

musikprogramvaran du anvander f6r detaljer om val
av MIDI-anordning.

@ VIKTIGT!

* Var noga med att forst sla pa det digitala pianot
innan du startar musikprogramvaran pa datorn.

I AN,

¢ Efter en framgéngsrik anslutning utgor det inget
problem att lamna USB-kabeln inkopplad nir du
slar av datorn och/eller det digitala pianot.

® For mera detaljerade uppgifter och anslutningar som
géller séandning och mottagning av MIDI-data for
detta digitala piano kan du erhalla aktuell
information fran websajten vid foljande URL.
http://world.casio.com/
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Anvandning av MIDI

Vad ar MIDI?

Forkortningen MIDI star f6r Musical Instrument
Digital Interface, namnet pa en virldsomspannande
norm for digitala signaler och anslutningar som gor det
mgojligt att utbyta musikdata mellan musikinstrument
och datorer (maskiner) framstillda av olika tillverkare.

i an.

¢ For ndrmare detaljer om MIDI Implementation kan
du besoka CASIO:s websajt vid:
http:/ /world.casio.com/.

Se ”Séndarkanal” och “Lokalkontroll” pa sidan SW-23.

Overféring av sangdata med
en dator
Anvand metoderna i detta avsnitt for att 6verfora
sdngdata i inspelningsminnet till en dator for lagring

och f6r laddning av sangdata till anvdndarsdngminnet
(musikbibliotek 61).

W ViKTIGT!

Anslutning till en dator [

2. Andra det digitala pianots lage for USB-
anordning till lagring.

USB DEVICE
MODE

-

i

¢ Hall knappen FUNCTION intryckt och tryck
samtidigt pa tangenten som motsvarar laget for USB-
anordning.

¢ Nir denna instillning édndras blinkar lamporna f6r
knapparna GRAND PIANO (MODERN, CLASSIC)
och ELEC PIANO, och alla 6vriga lampor ar slédckta.

* Se “Lége for USB-anordning (USB DEVICE MODE)”
pa sidan SW-23 fo6r ndrmare detaljer.

3. Utfor pa din dator de atgarder som kravs for
att visa datorns lagringsanordningar.

¢ Avslag av det digitala pianot under datautbyte med
en dator kan goéra att datan i det digitala pianots
minne blir férvanskad. Om detta intraffar startas en
minnesformatering nasta gang du slar pa det digitala
pianot. Det tar runt 20 sekunder att avsluta denna
formatering och det gar inte att utféra nagra andra
atgarder under tiden.

1. utfer steg 1 till 3 i proceduren under
”Anslutning av det digitala pianot till en dator”
pa sidan SW-24.

Om din dator kor detta

. Gor detta:
operativsystem:
Windows XP Dubbelklicka pa “Den har
datorn”.
Windows Vista Dubbelklicka pa “Dator”.
Mac OS Hoppa 6ver steg 3 och

dubbelklicka pa “"PIANO” pa
skrivbordet hos din Mac.

* Minnet hos detta digitala piano upptrader som
“"PIANO” under “Enheter med flyttbara
lagringsmedia”.

Enheter med flyttbara lagringsmedia

k% 3,5-tumsdiskett {A:)

[~ '“.“,,‘ PIANC (F)

L CD-enhet (E:}
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[l Anstutning till en dator

4. Dubbelklicka pa "PIANO”.

¢ “"PIANO” innehaller mapparna bendamnda
MUSICLIB och RECORDER. Anvand MUSICLIB for
att ladda en sang till pianots anvandarsdngminne
(musikbibliotek 61) och RECORDER for att 6verfora
data i inspelningsminnet till och fran din dator.

,’J MUSICLIB ,’J RECORDER
1 1

J STATELOG

|

*

Datatyp Mappnamn | Filnamn och férlingning
Anvéndarsanger | MUSICLIB | BIDSNGO01.MID: Data av
SMF format (format 0/1)
BIDSNGO01.CM2: Data av
CASIO originalformat
Data i inspel- RECORDER | BIDRECO01.CSR: Data av
ningsminnet CASIO originalformat

* Innan lagring eller laddning startas ska du forst
kontrollera filnamnet och férldngningen for att
forsdkra att de matchar de som visas i denna spalt.

Grundinstillningen f6r Windows XP och Windows
Vista dr att dolja filnamnsférlangningar. Utfor en av
foljande atgarder pa din dator for att visa
filnamnsférlangningar.

Bl Att visa filnamnsforlangningar under
Windows XP

1. Oppna den &nskade mappen.

2. Visa menyn [Verktyg] och klicka pé
[Mappalternativ].

3. Klicka pa rutan [Visning]. Avpricka i listan
[Avancerade instdllningar] kryssrutan intill [Do]j
filnamnstillagg for kinda filtyper].

4. Klicka pa [OK].

H Att visa filnamnsférlangningar under
Windows Vista

1. Oppna Mappalternativ genom att klicka pa [Start],
klicka pa [Kontrollpanelen], sedan [Utseende och
anpassning] och dédrefter [Mappalternativ].

2. Klicka pa rutan [Visning]. Under [Avancerade
instdllningar] ska du ta bort kryssrutan for [D6]j
filnamnstillagg for kinda filtyper].

3. Klicka pa [OK].

B Att ladda en sang till anvandarsangminnet
(musikbibliotek 61)

1. Kopiera filen (.MID eller .CM2) du vill ladda till
anvdndarsangminnet till mappen MUSICLIB.

2. Andra namnet pa filen till BIDSNGO01 med
filnamnsférlangningen .MID eller .CM2.

¢ Om det forekommer tva filer med namnen
BIDSNGO01.MID och BIDSNG01.CM2 i mappen
MUSICLIB laddas enbart datan BIDSNGO01.MID till
anvindarsdngminnet. Andra namnet
BIDSNGO01.MID till ndgot annat om du vill ladda
filen BIDSNG01.CM2 i detta fall.

I Anw.

* Meddelandet "Det gar inte att byta namn pa
MIDIDATA .MID.” visas pa datorskidrmen om du
forsdker dndra namnet pa den kopierade filen till
BIDSNGO01.MID om det redan férekommer en fil
med namnet BIDSNGO01.MID i mappen MUSICLIB.
Andra namnet pa den nuvarande BIDSNG01.MID
till ndgot annat och ge sedan den kopierade filen
namnet BIDSNGO01.MID.

M Att 6verfora data i inspelningsminnet mellan
det digitala pianot och datorn
Overfér den nuvarande datan i det digitala pianots
inspelningsminne till din dator genom att kopiera
innehallet i mappen RECORDER till din dator.
Overfor inspelningsdata du tidigare lagrat i din dator
tillbaka till inspelningsminnet genom att kopiera den
tillbaka till mappen RECORDER (och ersitta det
nuvarande innehéllet i mappen RECORDER).
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Anslutning till en dator [

5. Efter avslutad filkopiering ska du aterstalla
laget fér USB-anordning till MIDI.

* Vid anvindning av en Macintosh ska du utféra
atgarden for kassering (dra dem till papperskorgen).
¢ Hall knappen FUNCTION intryckt och tryck
samtidigt pa lamplig tangent. Se “Léage fér USB-
anordning (USB DEVICE MODE)” pa sidan SW-23
fér narmare detaljer.
Aterstallning av ldget f6r USB-anordning till MIDI
laddar innehallet i MUSICLIB till
anvandarsangminnet och innehéllet i RECORDER till
inspelningsminnet.

& VIKTIGT!

 Ett dataomvandlingsfel anges om bada lamporna for
knappen SONG »/H och f6r knapparna GRAND
PIANO (MODERN), GRAND PIANO (CLASSIC)
och ELEC PIANO ar tdnda, medan alla 6vriga
lampor &ar sléckta.

Upphovsratt

Rattigheter fér skapare och upphovsréattsinnehavare
av musik, bilder, datorprogram, databaser och évriga
data ar skyddade av upphovsrittslagar. Du tillats
aterge sadana verk enbart for personligt och icke-
kommersiellt bruk. All atergivning for 6vriga syften
(inklusive omvandling av dataformat), modifiering,
o6verforing av reproduktioner, distribution éver ett
néatverk eller annat bruk utan tillstand fran
upphovsrittsinnehavaren utsatter dig for
skadestandskrav och risk for brottsligt atal for
krédnkning av upphovsrétt och innehavarens
personliga rattigheter. Var noga med att aterge och
anvanda upphovsrattsskyddat material i enlighet med
géllande lagar.
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Referens

Felsokning
Problem Orsak Atgard Se sidan
Inget ljud framstélls vid tryck | 1. Volymreglaget VOLUME star pa 1. Vrid volymreglaget VOLUME mot laget @ SW-7
pa en tangent. "MIN”. "MAX”.
2. Horlurar eller en kontaktadapter &r 2. Koppla ur vadhelst som ansiutits till ettav | & SW-5
ansluten till ett av uttagen PHONES. uttagen PHONES.
3. MIDI lokalkontroll &r avslagen. 3. Sla pa instéllningen foér lokalkontroll. < SW-23
Det digitala pianots tonhdjd ar | 1. Tonartsinstéllningen for det digitala 1. Andra tonartsinstélining till "0” eller sl& det | = SW-22
fel. pianot ar inte ”0”. digitala pianot av och sedan pé igen.
2. Det digitala pianots stdmning &r fel. | 2. Justera det digitala pianots stdémning eller | <= SW-22
sla det av och sedan pé igen.
3. Oktavskifte ar aktiverat. 3. Andra instéliningen fér oktavskifte till 0. & SW-22
4. En temperamentinstéllning utdver 4. Andra temperamentinstallning till & SW-22
den normala anvénds. "00:Equal”, vilken utgér normal modern
stémning.
Toner och/eller effekter later | Funktionen "Reserv” &r paslagen. Sla av "Reserv”. Sla darefter strdmmen av och | = SW-23
underliga. Problemet sedan pa igen.
férsvinner inte nar strémmen
slas av och sedan pa igen.
Exempel: Notintensiteten
andras inte trots att trycket pa
tangenterna éndras.
Det gar inte att 6verfoéra data |— 1. Kontrollera att USB-kabeln &r ansluten till & SW-24
efter anslutning av pianot till det digitala pianot och datorn och att korrekt
en dator. anordning ar vald med datorns
musikprogramvara.
2. Sla av pianot och lamna sedan
musikprogramvaran pé din dator. Sl& sedan
pa pianot och starta om
musikprogramvaran pa din dator.
Det tar lang tid innan det Minnesdata i det digitala pianot har blivit | En minnesformatering efter strompaslag tar & SW-25

digitala pianot kan tas i bruk
efter strompaslag.

férvanskad eftersom datadverféring med
en dator pagick senaste gangen du slog
av pianot. Det digitala pianot utfér da en
minnesformatering nasta gang det slas
pa. Det gar inte att utféra nagon annan
atgard medan formatering pagar.

runt 20 sekunder. Vanta tills formateringen ar
avslutad. Du bdr undvika att sld av det digitala
pianot under pagaende datadverféring med en
dator.

Kvaliteten och volymen fér en
ton later en aning olika
beroende pa var pa
tangentbordet den spelas.

Detta ar ett ofrdnkomligt resultat av den digitala samplingsprocessen® och tyder inte pa fel.

* Ett flertal digitala stickprov tas for det laga, medelhéga och hdga registret hos det ursprungliga
musikinstrumentet. Det kan darfér forekomma en viss skillnad i tonens kvalitet och volym mellan

de olika registren.

Vid ett tryck pa en knapp
skars noten som ljuder av
tillfalligt, eller det férekommer
en viss dndring i hur effekter
tillampas.

Detta intréffar nar ljuden av flera delar kan héras samtidigt vid anvandning av lagring, anvandning av
duettlaget, avspelning av en inbyggd lat, inspelning o.dyl. Ett tryck pa en knapp under dessa
férhallanden gor att effektinstaliningen som ar inbyggd i tonen &ndras automatiskt, vilket gor att
noterna skars av tillfalligt eller orsakar en viss &ndring i hur effekter tillampas.
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Tekniska data for produkten

Modell PX-130BK/PX-130WE
Tangentbord Pianotangentbord med 88 tangenter och anslagskénslighet
Maximal polyfoni 128 noter
Toner 16
¢ Lagring (utom bastoner)
¢ Delning (endast bastoner i lagt register)
Effekter Glans (-3 till 0 till 3), efterklang (4 typer), kor (4 typer), DSP, akustisk resonans
Metronom e Slag: 0,2, 3,4,5,6
* Tempoomfang: 20 till 255
Duett Justeringsbart tonomfang (-1 till 2 oktaver)

Musikbibliotek

* Antal sanger: 60, anvéndarsanger: 1 (minneskapacitet; upp till 65 KB )*
* Baserad pa 1 KB = 1024 bytes, 1 MB = 10242 bytes

e Sangvolym: Justeringsbar

e Del pd/av: L, R

Inspelning

* Funktioner: Realtidsinspelning, avspelning
e Sangnummer: 1

¢ Antal spar: 2

* Kapacitet: Totalt cirka 5.000 noter

* Skydd for inspelad data: Inbyggt flashminne

Pedaler

Dampning (Soft- och sostenutopedaloperationer som mgjliggdrs av den valfria pedalenheten SP-32.)

Ovriga funktioner

* Anslagskéanslighet: 3 typer, av

* Transponering: 2 oktaver (—12 ill O till 12)

e Stdmning: A4 = 440,0 Hz +99 cent (variabelt)
* Temperament

» Oktavskifte

e Driftslas

MIDI

16-kanalig mottagning med multiklang

In/utgangar

* Uttag PHONES: Stereominiuttag x 2
Utimpedans: 3 Q2
Utspéanning: 1,5 V (RMS) MAX
e Strom: 12 V likstrom
e USB-port: TYPE B
* Uttag fér ddmpningspedal: Standardkontakt
* Pedaluttag

Hoégtalare

[18 cm x 6 cm (rektangulér)] x 2 (uteffekt 8 W + 8 W)

Stromférsérjning

Néttillsats: AD-A12150LW

Strémférbrukning 12V -—18W
Matt 132,2 (B) x 28,6 (D) x 13,5 (H) cm
Vikt Cirka 11,2 kg

¢ Ritten till 4ndring av tekniska data och utformning férbehalles utan féregaende meddelande.
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. Referens

Driftsforeskrifter

Var noga med att ldsa och observera nedanstdende
driftsforeskrifter.

H Placering

Undvik att placera produkten pa féljande stéllen.

e Stéllen som utsatts for solsken och hog luftfuktighet

e Stéllen som utsatts for extremt hoga eller laga
temperaturer

¢ Néra en radio, TV, videobandspelare eller tuner
Dessa apparater orsaker inte fel pa produkten, men
storningar fran denna produkt kan orsaka ljud- eller
bildstérningar pa en narbeldgen apparat.

B Underhall

* Anvind aldrig bensol, sprit, thinner eller andra
kemiska 16sningar for rengoring av produkten.

* Torka av den med en mjuk trasa som fuktats i en
16sning av vatten och ett milt, neutralt
rengoringsmedel. Vrid ur trasan ordentligt fore
rengoring.

B Medfdljande och extra tillbeh6r

Anvind endast tillbehor som specifikt anges f6r denna
produkt. Anvindning av otilldtna tillbehor skapar risk
for brand, elstdtar och personskador.

H Svetslinjer

Du kan se vissa linjer pa utsidan av produkten. Dessa
ar ”svetslinjer” som tillkom vid gjutningsprocessen f6r
plasten. Det r6r sig inte om sprickor eller repor.

M Etikett for musikinstrument

Var medveten om din omgivning ndr du anvander
produkten. Undvik speciellt sent pa kvéllen att spela
med en volymnivd som kan stéra omgivningen. Sting
fonstren eller anvand horlurar om du vill spela sent pa
kviéllen.

¢ All reproduktion av innehallet i detta
instruktionshéfte, savil delvis som helt, ar
forbjuden. Utover personligt bruk &r allt annat bruk
av innehallet i detta instruktionshéfte forbjudet i
enlighet med upphovsrattslagar utan tillstdnd fran
CASIO.

* UNDER INGA OMSTANDIGHETER ATAR SIG
CASIO NAGOT SOM HELST ANSVAR
(INKLUSIVE, UTAN BEGRANSNING, SKADOR
FOR FORLORADE INTAKTER, AFFARSAVBROTT,
FORLUST AV INFORMATION) SOM
UPPKOMMER VID BRUK AV ELLER OFORMAGA
ATT BRUKA INSTRUKTIONSHAFTET ELLER
PRODUKTEN, AVEN OM CASIO BLIVIT UPPLYST
OM RISKEN FOR SADANA SKADOR.

e Innehallet i detta instruktionshéfte kan dndras utan
foregdende meddelande.

B Hanteringsforeskrifter for nattillsats

* Anvind ett vigguttag som dr lattillgangligt sa att du
snabbt kan koppla ur néttillsatsen nér ett fel eller
annat problem uppstar.

¢ Nattillsatsen dr avsedd for anvandning endast
inomhus. Anvédnd den inte pa stillen déar den kan
utséttas for vattenstink eller fukt. Placera aldrig
nagon vattenfylld behallare, t.ex. en vas, pa
nittillsatsen.

® Forvara nattillsatsen pa ett torrt stille.

¢ Anvind néttillsatsen i en 6ppen och vélventilerad
omgivning.

¢ Téck aldrig dver nittillsatsen med en tidning,
bordsduk, gardin eller liknande foremal.

¢ Koppla bort nittillsatsen fran vigguttaget om det
digitala pianot inte ska anvidndas under en langre
tid.

® Forsok aldrig att reparera eller pa négot satt
modifiera néttillsatsen.

¢ Nittillsatsens bruksmiljo

Temperatur: 0 till 40°C
Luftfuktighet: 10% till 90% RH

¢ Uteffektspolaritet: S—@E—
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Hanteringsforeskrifter for nattillsats

Modell: AD-A12150LW

Lé&s dessa anvisningar.

Fdrvara dessa anvisningar néra till hands.

Ge akt pa alla varingar.

F&lj alla anvisningar.

Anvand inte produkten nara vatten.

Rengdr enbart med en torr trasa.

Placera inte ndra element, termostater, spisar eller andra varmekallor (inklusive hdgtalare).
Anvand endast fastdon och tillbehér som anges av tillverkaren.

Overlat allt servicearbete till kvalificerade tekniker. Underhall kréavs nar nagot av det féljande intraffar: nar
produkten ar skadad, nar natkabeln eller kontakten ar skadad, nar vatska har spillts pa produkten, nér ett
frammande féremal trangt in i produkten, nar produkten utsatts for regn eller fukt, nar produkten fungerar
onormalt, nar produkten har tappats.

10. Lat inte produkten utséttas for vattendroppar eller stdnkande vatska. Placera inte vatskefyllda féremal pa
produkten.

11. Lat inte den elektriska belastningen dverstiga markspanningen.

12. Kontrollera att omgivningen ar torr innan produkten ansluts till en strémkélla.

13. Kontrollera att produkten ar inriktad pd ratt satt.

14. Koppla ur produkten under askvader och nar den inte ska anvandas under en langre tid.

15. Undvik att blockera ventilationshalen pa produkten. Installera produkten i enlighet med tillverkarens
anvisningar.

16. Dra natkabeln pa ett stélle dar den inte kan trampas pa eller bdjas, speciellt pa stallen dar andra kontakter
och uttag férekommer, och pa stallet dar kabeln ansluts till produkten.

17. Natkabeln bor anslutas till ett vagguttag sa nara produkten som méjligt s& att den kan kopplas ur
omedelbart vid en nbdsituation.

© o NN~

Symbolen nedan &r en varning som anger farlig oisolerad sp&nning innanfér produktens hdlje, vilket kan utgéra

risk for elstdtar f6r anvandaren.

Symbolen nedan anger att det férekommer viktiga anvisningar for drift och underhall (service) i

dokumentationen som medféljer produkten.
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Bilaga

Tonlista Sanglista
N | Singnamn
GRAND PIANO MODERN 0 2 01 Nocturne Op.9-2
GRAND PIANO CLASSIC 0 1 02 Fantaisie-Impromptu Op.66
GRAND PIANO VARIATION 0 0 03 Etude Op.10-3 “Chanson de I'adieu”
ELEC PIANO 4 0 04 Etude Op.10-5 “Black Keys”
FM E.PIANO 5 0 05 Etude Op.10-12 "Revolutionary”
60’S E.PIANO 4 1 06 Etude Op.25-9 “Butterflies”
HARPSICHORD 6 0 07 Prélude Op.28-7
VIBRAPHONE 11 0 08 Valse Op.64-1 "Petit Chien”
PIPE ORGAN 19 0 09 Valse Op.64-2
JAZZ ORGAN 17 0 10 Moments Musicaux 3
ELEC ORGAN 1 16 0 11 |Impromptu Op.90-2
ELEC ORGAN 2 16 1 12 Marche Militaire 1 (Duet)
STRINGS 1 49 0 13 Friihlingslied [Lieder Ohne Worte Heft 5]
STRINGS 2 48 0 14 Frohlicher Landmann [Album fiir die Jugend]
BASS (LOWER) 1 32 0 15 Von fremden Landern und Menschen [Kinderszenen]
BASS (LOWER) 2 32 1 16 Traumerei [Kinderszenen]
17 Tambourin
18 Menuet BWV Anh.114 [Clavierbiichlein der Anna Magdalena Bach]
19 Inventio 1 BWV 772
20 Inventio 8 BWV 779
21 Inventio 13 BWV 784
22 Praeludium 1 BWV 846 [Das Wohltemperierte Klavier 1]
23 Le Coucou
24 Gavotte
25 Sonatina Op.36-1 1st Mov.
26 Sonatine Op.20-1 1st Mov.
27 Sonate K.545 1st Mov.
28 Sonate K.331 3rd Mov. "Turkish March”
29 Rondo K.485
30 Fiir Elise
31 Marcia alla Turca
32 Sonate Op.13 “Pathétique” 1st Mov.
33 Sonate Op.13 “Pathétique” 2nd Mov.
34 Sonate Op.13 “Pathétique” 3rd Mov.
35 Sonate Op.27-2 "Moonlight” 1st Mov.
36 Rhapsodie 2
37 Waltz Op.39-15 (Duet)
38 Liebestraume 3
39 Blumenlied
40 La Priére d'une Vierge
41 Csikos Post
42 Humoresque Op.101-7
43 Melodie [Lyrische Stiicke Heft 2]
44 Sicilienne Op.78
45 Berceuse [Dolly] (Duet)
46 Arabesque 1
47 La Fille aux Cheveux de Lin [Préludes]
48 Passepied [Suite bergamasque]
49 Gymnopédie 1
50 Je Te Veux
51 Salut d’Amour
52 The Entertainer
53 Maple Leaf Rag
54 L’arabesque [25 Etiiden Op.100]
55 La Styrienne [25 Ettiden Op.100]
56 Ave Maria [25 Ettiden Op.100]
57 Le retour [25 Etiiden Op.100]
58 La chevaleresque [25 Etiiden Op.100]
59 No.13 [Etudes de Mécanisme Op.849]
60 No.26 [Etudes de Mécanisme Op.849]
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Model PX-130 MIDI Implementation Chart Version : 1.0
Function Transmitted Recognized Remarks
Basic Default 1-16 1-16
Channel Changed 1-16 1-16
Default Mode 3 Mode 3
Mode Messages X X
Altered P o e P e e
Note 0-127 0-127 .
Number True voice B 0-127*1 *1: Beror pa tonen
Velocity Note ON O9nHv=1-127 O9nHv=1-127 )
Note OFF X 8nHv =64 X9nHv =0, 8nH v =** **:inget samband
After Key’s X X
Touch Ch’s X (@]
Pitch Bender X (@]
0,32 (0] o Bank select
1 X (o] Modulation
5 X (@] Portamento Time
6, 38 X (o] Data entry LSB, MSB*2
7 (o) (o] \éolume
}(1) § 8 Eigression
16 X (o] DSP Parameter0*2
17 X (@] DSP Parameter1*2
18 X (o] DSP Parameter2*2
19 X (o] DSP Parameter3*2
64 o o Damper )
Control 3 5 S o >
Change & $ 3 Vibrato rate
77 X (o] Vibrato depth
78 X o Vibrato delay
80 X (o] DSP Parameter4*2
81 X (o] DSP Parameter5*
82 X (@] DSP Parameter6*2
83 X (o] DSP Parameter7*2
84 X (o] Portamento Control
91 X (@] Reverb send
93 (o) o Chorus send
100, 101 X (@] RPN LSB, MSB*2
120 X (@] All sound off
121 o (o] Reset all controller
Program (@] (@]
Change ‘True # LS S S e 0-127
System Exclusive (o] (o] *2
System : Song Pos X X
Common : Song Sel X X
: Tune X X
System : Clock (o] X
Real Time : Commands (@) X
Aux : Local ON/OFF X X
: All notes OFF (@) (@)
Messages : Active Sense X (o]
: Reset X X
Remarks *2: FOr detaljer kan du anlita MIDI Implementation vid http://world.casio.com/.

Mode 1 : OMNI ON, POLY
Mode 3 : OMNI OFF, POLY

Mode 2 : OMNI ON, MONO
Mode 4 : OMNI OFF, MONO

O: Yes
X : No
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Ateranvandningsmarket anger att forpackningen dverensstammer
med miljdskyddslagar i Tyskland.

CASIO.

CASIO COMPUTER CO.,LTD.
6-2, Hon-machi 1-chome MA0906-A
Shibuya-ku, Tokyo 151-8543, Japan PX130SW1A





